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CARATTERISTICA METODO DI PROVA UNITA DI MISURA VALORI TIPICI MEDI VALORI LIMITE PREVISTI NORMA DI RIFERIMENTO
CHARACTERISTIC TESTING METHOD MEASUREMENT UNIT AVERAGE TYPICAL VALUES ESTABLISHED LIMITS REFERENCE STANDARD
EIGENSCHAFTEN PR}:IFMETHODE MABEINHEIT TYPISCHE DURCHSCHNITTSWERTE | VORGESEHENE GRENZWERTE BEZUNGSNORM
CARACTER[STIQUE METHODE D'ESSAI UNITE DE MESURE VALEURS MOYENNES TYPIQUES VALEURS LIMITES PREVUES NORME DE REFERENCES
CARACTERISTICA METODO DE PRUEBA [ UNIDAD DE MEDIDA VALORES TIPICOS MEDIOS VALORES LIMITE PREVISTOS NORMA DE REFERENCIA
XAPAKTEPUCTUKA METO[ UCTIbITAHUSA | EANHWLIA UBMEPEHNA TUMNOBbIE 3HAYEHN MPENYCMOTPEHHBIE NPEJENBHBIE 3HAYEHIA CTAHLAPT [i1A CNPABKW
Coef‘f!c!ente di ldilatazione termica Iilneare :: giﬁgﬁggnaclla\,m":ﬁ o standard
Coefficient of linear thermal expansion Gemass
Linearer Warmeausdehnungs Koeffizient IS0 105458 K- <9 Conformément & la norme NF UNI EN 14411-G
Coefficient lineaire de dilatation thermique - De conformidad con la norma
Coeficiente de dilatacion térmica lineal B COOTBETCTBUY CO CTaHAAPTOM
KoadhdhmLmeHT MMHEIHOro TennoBOro paciumpeHus EN ISO 10545-1
Resistenza alle macchie classe 5 classe 3 minimo
Resistance to staining class 5 class 3 minimum
Be'sltand|gke|t gegen fleckenblldner 150 1054514 klasse 5 Mind. klasse 3 UNI EN 14411-G
Résistance aux produits tachants classe 5 classe 3 minimum
Resistencia a las manchas categoria 5 categoria 3 minimo
CTOIIKOCTb K NATHOOBPA30BaHMIO Knacc 5 MUHVMYM Kniace 3
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
e sali per piscina
Resistance to chemicals for household use
and swimming pool salts UB minimo
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und UB minimum
lejsfatze furSchwnmm.bade.r - A Mmd'. U.B UNIEN 14411-G
Résistance aux produits chimiques UB minimum
d'usage domestique et sels pour piscine UB minimo
Resistencia a los productos quimicos para uso 15O 10545 13 MutumanbHbii UB
doméstico y sales para piscina -
YCTOR4MBOCT K GbITOBBIM XUMUYECKUM CPECTBaM
consm Ans 6acceitHos
Resistenza agli acidi e alle basi Come indicato dal produttore
Resistance to acids and bases As indicated by manufacturer
Séru_re-und Laugepfestigkeit ULA - UHA Wie vom ngstgller angegeben UNI EN 14411-G
Résistance aux acides et aux bases Comme indiqué par le producteu
Resistencia a los acidos y a las bases En base a las intrucciones del productor
CTOMKOCTb K KUCTIOTaM 1 LenoYam Kak 3asBneHo narotosutenem
Non devono presentare apprezzabili
alterazioni di colore
No sample must show noticeable
Resistenza dei colori alla luce Conforme colour modifications
Colour resistance to light exposure Compliant Aucun échantillon ne doit présenter
Farbechtheit unter Lichteinfluss DIN 51094 Konform d'altérations appréciables de couleur
Résistance des couleurs a la lumiére Conforme Kein Muster darf sichtbare
Resistencia de los colores a la exposicion de la luz Conforme Farbveréanderungen aufweisen
CBETOCTONKOCTb LIBETOB CooTBeTcTBYET Ninguna muestra ha de presentar
alteraciones apreciables de color
Hu oauH 13 06pa3LoB He JOMKeH
VIMETb 3HAYUMbIX U3MEHEHWN LIBETOB
Resistenza allo scivolamento daR9aR13
Skid resistance from R9 to R13
Rutschhemmung von R9 bis R13 DIN 51130
- ? RAMP METHOD R9 R
Résistance au glissement deR9aR13 BGR 181*
Resistencia al deslizamiento deR9aR13
ConpoTumBeH1e NPOCKasb3blBaHMIO ot R9 fo R13
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Tolleranze dimensionali
Dimensions - Abmessungen

. . . . N2>15
Dimensions - Dimensiones
Pa3smepHble gonycku
Lunghezza e larghezza
Length and width
Lange und Breite 2 mm £0,6%
Longueur et largeur
Longitud y ancho
[invHa v wrpurHa
Ortogonalita - Rectangularity Conforme
Rechtwinkligkeit - Orthogonalité Compliant £2mm +0,5%
Ortogonalidad - OpToroHansHocTb Konform
S Tick mm Conforme
ke Foassain IS0 10545 2 Conforme 05 5

tarke - Epaisseur % CooTBeTtcTBYeT +0,5mm +5%
Espesor - TonuwuHa
Rettilineita degli spigoli
Edge straightness UNIEN 14411-G
Rechtlinigkeit der Kanten o
Rectitude des arétes *15mm 05%
Rectitud de las esquinas
TpsIMONMHEAHOCTb KPOMOK
Planarita - Planarity
Ebenflachigkeit - Planéité +2mm +0,5%
Planitud - MnockocTHocTb
Aspetto - Appearance
Aspekt - Aspect >95% >95%
Aspecto - BHewHuit BuA

. , <0,5

Assorblrrl;ento d'acqua Valore singolo massimo 0,6%
Water a ;or[;]hon Maximum single value 0,6%

;‘”era_“ "Z, me 1SO 10545 3 % <05 Maximaler Einzelwert 0,6
2bsorpt]ond eau Valeur unitaire maximale 0,6

sorcion de agua Valor maximo individual 0,6
Bogonorrouetme MakcumansHoe oTaensHoe 3HaveHue 0,6
Resistenza alla flessione
Resistance to bending
Biegefestigkeit
Résistance a la flexion
Resistencia a la flexion R>35
ConpoTvBnenue usruby 1SO 10545_4 N/mm? 235 Valore singolo minimo 32 UNI EN 14411-G
Modulo di rottura Minimum single value 32
Modulus of rupture Geringer Einzelwert 32
Bruchlast - Module de rupture Valeur unique minimale 32
Médulo de rotura Valor unico minimo 32
Mpeaen NpoYHOCTY Npy paspbise MuHUManbHoe oTAenbHoe 3HaueHne 32
Sforzo di rottura Conforme
Breaking strength Compliant
Bruchkraft IS0 10545_4 N Konform > 1300N UNI EN 14411-G
Force de Rupture Conforme
Esfuerzo de rotura Conforme
PaapbiBHOE ycune CooTBetcTByeT
Resistenza al gelo In accordo alla norma
Frost resistancge In accordance with the standard
Frostbestandigkeit Resiste - Resists Gemass 5

b 9 | 1SO 10545_12 Widersteht - Résiste Conformément & la norme NF UNI EN 14411-G
Résistance au ge Resiste - CTOMKMiA De conformidad con la norma
Resistencia f" helado B cooTseTCTBUM CO CTaHAapTOM
Mopo30cToikocTb EN 1SO 10545-1

. ’ ’ . X In accordo alla norma
Resistenza aglli sbalzi termici Resiste In accordance with the standard
Thermal shock resistance Resists Gemiss
Widerstandsfahigkeit Temperaturschwankungen Widersteht A 3

i X IS0 10545_9 i Conformément & la norme NF UNI EN 14411-G
Résistance aux chocs thermiques Résiste De conformidad con la norma
Resistencia al choque térmico Resiste B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTOM
CTOKOCTb K TENMoBLIM Nepenasam Croiikuii

EN ISO 10545-1

Resistenza all’abrasione profonda
Resistance to deep abrasion
Tiefenabriebfestigkeit 10 10545 6 mm? 120-150 <175 UNI EN 14411-G

Résistance a |'abrasion profonde
Resistencia a la abrasion profunda
YCTOMYMBOCTB K IyGOKOMY MCTMPaHHIO
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*  Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. - Flooring of work environments and operating areas with slippery surface. - Bodenbelége fiir Arbeitsraume und
Arbeitshereiche mit Rutschgefahr. - Sols de locaux industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes. - Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con superficies resbaladizas. - Mol B pa6ounx
MOMELLEHISIX ¥ Paboumx 30HaX CO CKOMb3KIMM MOBEPXHOCTAMM.
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